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Romana

Inainte de a utiliza aceast unitate, cititi in intregime acest
manual si pastrati-1 pentru consultari ulterioare.

AVERTIZARE

In vederea reducerii riscului de incendiu sau electrocutare,
1) nu expuneti unitatea la ploaie sau umezeala.

2) nu agezati obiecte pline cu lichide, cum ar fi o vazi, pe
aparat.

Pentru a preveni inghitirea accidentald, nu lisati la
indemana copiilor mici.

Pentru clientii din Europa
Dezafectarea echipamentelor electrice
si electronice vechi (Se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii Europene si
pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe
B 2balojul acestuia, indici faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
menajer. El trebuie predat punctelor de reciclare a
echipamentelor electrice si electronice. Asigurdndu-va ca
acest produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
si a sandtatii umane, daca produsul ar fi fost dezafectat in
mod necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, vd rugam s contactati
primaria din orasul dumneavoastra, serviciul de salubritate
local sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

< Nota pentru clientii din tarile care

aplica Directivele UE >

Producitor: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia

Caracteristici

Microfonul stereo ECM-XYST1M (desemnat mai jos prin

»aceastd unitate”) este compatibil cu o cameri ce dispune

de o talpa cu interfatd multipla, precum o camera video

sau o camerd digitald cu obiectiv interschimbabil Sony

(desemnatd mai jos prin ,,camerd”).

Utilizarea unei camere in combinatie cu aceasta unitate

permite o inregistrare eficienta in functie de scopul

urmarit.

Consultati manualul de utilizare al camerei dvs. si verificati

daca aceasta este compatibila cu talpa cu interfatd multipla.

® Sistemul stereo permite o captare naturala a sunetului,
oferind o stereofonie cu claritate superba.

® Modelul de captare (care afecteaza latimea scenei sonore)
poate fi setat la 0° sau 120° in functie de sursa sunetului.

Masuri de precautie

® Pentru a proteja conectorul contra deteriorarilor
cand transportati aceasta unitate, scoateti-o din
camers, fixati capacul de protectie pentru conector
la aceasta unitate si puneti-o in geanta de transport
furnizata.

® Nu atingeti conectorul

® Aceasta unitate este un instrument de precizie. Nu o
scapati, nu o loviti §i nu o expuneti unor socuri excesive.

® Feriti aceastd unitate de temperaturi i umiditate inalta.

® La utilizarea unitétii in spatii exterioare, aveti grija sa nu
o udati sub actiunea ploii sau apei de mare.

¢ In timpul inregistririi video, se pot capta si zgomote de
functionare sau bipuri de la camera sau obiectiv.

® Daci atingeti aceastd unitate in timpul inregistrarii,
zgomotul atingerii va fi inregistrat. Aveti grijd sd nu
atingeti aceasta unitate, mai ales cu parul, obiectele
vestimentare de pe cap etc.

® Daci modificati setarea comutatorului pentru modelul
de captare al acestei unititi in timpul inregistrarii, se vor
auzi zgomote.

® Nu tineti camera numai cu ajutorul acestei unitati.
Aceastd unitate poate suferi deteriorari sau camera ar
putea cidea.

Identificarea pieselor
[1] Buton de blocare

Picior cu interfata multipla
Note
Nu atingeti conectorul.
Microfon

Reglati unghiul directional al microfonului cu ména in
functie de sursa audio.

0° Cénd captati un sunet cu o scena sonora
ingusta sau un sunet indepartat (conversatii,
instrumente solo etc.)

120° Cénd captati un sunet cu o scend sonora
larga sau un sunet din apropiere (concert,
teatru etc.)

Consultati tabelul de mai sus pentru date orientative.

Alegeti modelul de captare in functie de preferinta.
[4] Comutator glisant (NORM (Normal)/LOW CUT

(Taiere joase))

Setati comutatorul in functie de sursa audio.

NORM

Pentru captarea sunetului natural, de la
joase la inalte.

LOW CUT Pentru taierea intervalului de joase,
reducéndu-se zgomotul produs de vént,
vibratii sau aer conditionat.

[5] lesire microfon
Puteti inregistra sunetul conectidnd aceasta unitate la o
camerd cu cablul de conexiune furnizat.
Cand utilizati o camera video care poate fi
utilizata pentru a regla nivelul microfonului
Cuplati un capit al cablului de conexiune furnizat la
mufa jack MIC OUT a acestei unitati si celalalt capat
la mufa jack de intrare pentru microfonul extern din
camera video.
Aceastd unitate are rolul unui microfon alimentat prin
cuplare, iar nivelul microfonului poate fi reglat din
camera video.

Cand utilizati o camera cu obiective digitale
interschimbabile cu talpa de accesorii cu
autoblocare (compatibila cu filmarile video)
Fixati un adaptor de talpa ADP-MAC (comercializat
separat) la camera. Apoi cuplati un capat al cablului
de conexiune furnizat la mufa jack MIC OUT a acestei
unitati si cellalt capat la mufa jack de intrare pentru
microfonul extern din camera.

Aceasti unitate are rolul unui microfon cu cuplare.
Note

Nu putem garanta performanta daci utilizati un alt
cablu decét cel care insoteste aceastd unitate la livrare.
Utilizati intotdeauna cablul furnizat.

[6] Paravant

Agsezati-] pe aceasta unitate pentru a reduce zgomotele
provocate de vant sau respiratie.

Note

Daca paravantul este umezit de ploaie, scoateti-1 din
aceastd unitate i uscati-1la umbra.

Capac de protectie pentru conector

Utilizarea acestei unitati

Cand aceastd unitate este fixatd la camerd, camera comutd
automat de la microfonul incorporat la cel extern.

Dupi ce ati fixat aceastd unitate, reglati microfonul manual
in unghiul dorit.

Pentru a fixa aceasta unitate
(Consultati ilustratia [£].)

1 Scoateti capacul de protectie a conectorului
din aceasta unitate.

2 Dezactivati alimentarea electrica a camerei.
Aliniati piciorul cu interfata multipla al
acestei unitati cu talpa cu interfata multipla
a camerei si fixati aceasta unitate.

3 Rotiti butonul de blocare al acestei unitati in
pozitia LOCK.

Pentru a detasa aceasta unitate

Opriti alimentarea camerei si apoi detasati

aceasta unitate urmand procedura de prindere

in ordine inversa.

Specificatii
Tip Tip condensator electret
Raspuns in frecventd 70 Hz pani la 20.000 Hz
Model de captare Comutare model de captare intre
0° i 120°
(Consultati ilustratia [€].)
Temperatura de 0°C panila 40 °C
functionare
Temperatura de -20 °C pani la +60 °C
depozitare

Dimensiuni (Aprox.) 74,2 mm X 62,3 mm x 37 mm
(exclusiv piesele proeminente)
Aprox. 100 g

Microfon stereo (1), paravént (1),
cablu de conexiune (1), capac

de protectie pentru conector

(1), distantier (1), borsetd de
transport (1), documentatie
imprimatd

Greutate
Articole incluse

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabild.

»Multi Interface Shoe” este marca comerciald a Sony
Corporation.

Lzs denne betjeningsvejledning omhyggeligt igennem,
inden anvendelse af denne enhed, og gem den til senere
brug.

Advarsel

Af hensyn til risiko for brand eller elektrisk stod ma du
ikke

1) udsatte enheden for regn eller fugt.

2) stille genstande med vaeske, f.eks. vaser, pa apparatet.

Hold produktet uden for smé berns reekkevidde for at
forhindre utilsigtet slugning.

Til kunder i Europa
Handtering af udtjente elektriske og
elektroniske produkter (Gzelder for den
Europeiske Union og andre europzeiske
lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
B - ballegen angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres pé en genbrugsplads specielt
indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative
miljo- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan foréarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare
naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos kommunen,
det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kabt.

< Bemaerkning til kunder i lande, hvor

EU-direktiverne gzelder >

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgien

Funktioner

Stereomikrofonen ECM-XYST1M (nedenfor omtalt som

"denne enhed") er kompatibel med et kamera, som har en

Multi-interfacesko som f.eks. et Sony videokamera eller

digitalkamera med udskifteligt objektiv (nedenfor omtalt

som "kamera").

Brug af et kamera sammen med denne enhed muliggor

effektiv optagelse, som passer til dit formal.

Se betjeningsvejledningen til dit kamera, og kontroller at

dit kamera er kompatibelt med Multi-interfaceskoen.

® Stereosystemet muligger naturlig lydoptagelse, og giver
et stereolydbillede med en superb tydelighed.

® Optagemonstret (som pavirker bredden af lydbilledet)
kan indstilles til 0° eller 120° i henhold til lydkilden.

Forholdsregler

® For at beskytte stikket mod skader nar
du transporterer denne enhed, skal du
fjerne denne enhed fra kameraet, montere
stikbeskyttelsesdaekslet pa enheden og placere
den i det medfolgende transporthylster.

® Ror ikke ved stikket.

® Denne enhed er et praecisionsinstrument. Du ma ikke
tabe den, sla den, eller udsztte den for storre stod.

® Opbevar denne enhed vaek fra hgje temperaturer og
luftfugtighed.

® Niér du anvender denne enhed udenfor, skal du serge for,
at den ikke bliver vad pga. regn eller havvand.

® Under filmoptagelse optages der muligvis driftslyde eller
bip fra kameraet eller objektivet.

® Hvis du rer ved denne enhed under optagelse, optages
der stoj. Veer forsigtig med ikke at rore ved denne enhed,
iseer med dit har, hovedpaklaedning, osv.

® Hvis du sendrer indstillingen for optagemensterskift pa
denne enhed under optagelse, opstar der stgj.

® Hold ikke kun kameraet i denne enhed. Denne enhed
kan blive beskadiget, eller du kan tabe kameraet.

Identificering af delene

[1] Laseknap
[2] Multi-interfacefod

Bemaerkninger
Ror ikke ved stikket.
Mikrofon

Juster retningsvinklen for mikrofonen med hinden i

henhold til lydkilden.

0° Nar du optager en lyd med et smalt
lydbillede, eller en fjern lyd (konversation,
soloinstrumenter osv.)

120°  Nar du optager en lyd med et bredt lydbillede,
eller en lyd i naerheden (koncert, teater osv.)

Se i tabellen ovenfor for en omtrentlig standard.
Velg optagemonstret i henhold til dine praeferencer.

[4] Glidekontakt (NORM (Normal)/LOW CUT (Lavpas))
Indstil kontakten i overensstemmelse med lydkilden.
NORM

Til naturlig optagelse af lyd fra lave til hoje
toner.

LOW CUT Til at fjerne lavtoneomradet effektivt for
at reducere stoj fra vind, vibrationer eller
klimaanleeg.

Mikrofonudgang
Du kan optage lyd ved at tilslutte denne enhed til et
kamera vha. det medfolgende tilslutningskabel.
Nar du anvender et videokamera, som kan
anvendes til at justere mikrofonniveauet
Tilslut den ene ende af det medfelgende
tilslutningskabel til MIC OUT-jackstikket pa
denne enhed og den anden ende til det eksterne
mikrofonindgangsstik pa videokameraet.
Denne enhed fungerer som en mikrofon, der
stromforsynes via stikket, og mikrofonniveauet kan
justeres med videokameraet.
Nar du anvender et digitalkamera med
udskifteligt objektiv med automatisk lasende
tilbehgrssko (kompatibel med filmoptagelse)
Monter en ADP-MAC-skoadapter (sxlges separat)
pé kameraet. Tilslut derefter den ene ende af det
medfolgende tilslutningskabel til MIC OUT-jackstikket
pa denne enhed og den anden ende til det eksterne
mikrofonindgangsstik pa kameraet.
Denne enhed fungerer som en mikrofon, der
stromforsynes via stikket.
Bemeaerkninger
Vi kan ikke garantere for ydelsen, hvis du anvender et
andet kabel end det, som folger med til denne enhed.
Brug altid det medfelgende kabel.

[6] Vindskaerm
Placeres pa denne enhed for at reducere den
smeeldende lyd fra vind eller vejrtrakning.
Bemeaerkninger
Hvis vindskermen bliver vad pga. regn, skal den
fjernes fra denne enhed og torres i skyggen.

Stikbeskyttelsesdaeksel

Anvendelse af denne enhed

Nar denne enhed er monteret pa kameraet, skifter
kameraet automatisk fra den indbyggede mikrofon til den
eksterne mikrofon.

Efter montering af denne enhed skal du justere mikrofonen
ind pa den gnskede vinkel med hdnden.

Sadan monteres denne enhed
(se illustration [£].)

1 Fjern stikbeskyttelsesdaekslet fra denne
enhed.

2 Sluk for strammen pa kameraet. Juster
Multi-interfacefoden pa denne enhed ind
med Multi-interfaceskoen pa kameraet og
monter denne enhed.

3 Drej laseknappen pa denne enhed til LOCK-
retningen.

Sadan afmonteres denne enhed

Sluk for kameraet og afmonter derefter denne

enhed ved at felge monteringsproceduren i

omvendt reekkefgalge.

Specifikationer

Type Elektret kondensatortype

Frekvensomrade 70 Hz til 20.000 Hz

Optagemeonster 0°/ 120° optagemensterskift
(Se illustration [#].)

Driftstemperatur 0°Ctil 40 °C

Opbevaringstemperatur -20 °C til +60 °C

Mal (ca.) 74,2 mm X 62,3 mm x 37 mm
(uden de fremspringende dele)
Veaegt Ca. 100 g

Medfolgende genstande Stereomikrofon (1), Vindskaerm
(1), Tilslutningskabel (1),
Stikbeskyttelsesdaeksel (1),
Afstandsstykke (1),
Transportpose (1), Trykt
dokumentation

Ret til @endring af design og specifikationer uden varsel
forbeholdes.

"Multi Interface Shoe" er et varemaerke tilherende Sony
Corporation.

Pfed provozovanim této jednotky si diikladné prectéte
tento navod, ktery uchovejte pro budouci referenci.

VAROVANI

Za ucelem vylouceni rizika poZaru nebo trazu elektrickym
proudem

1) nevystavujte pfistroj desti ani vlhkosti,

2) nepokladejte na pfistroj predméty naplnéné kapalinami,
jako jsou vazy

Uchovavejte mimo dosah malych déti, aby nedoslo
k ndhodnému spolknuti.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebného elektrického a

elektronického zafizeni (platné v

Evropské unii a dalSich evropskych

statech uplatnujicich oddéleny systém

sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo

I jcho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem

po ukoncent jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné
ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuzete zabranit ptipadnym negativnim
dopadiim na zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materidld, z nichZ je vyroben, pomtiZete
recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

< Upozornéni pro zakazniky v zemich,

na které se vztahuji smérnice ES >
Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko

Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgie

Funkce

Stereofonni mikrofon ECM-XYST1M (déle jen ,tato

jednotka®) je kompatibilni s pfistrojem disponujicim

patici vice rozhrani, jako je videokamera nebo digitalni

fotoapardt s vyménnymi objektivy (déle jen ,fotoaparat®)

spole¢nosti Sony.

Pouziti fotoaparatu v kombinaci s touto jednotkou

umoznuje efektivni nahravani podle daného tcelu.

Ovérte kompatibilitu tohoto fotoaparatu s patici vice

rozhrani, viz navod k obsluze daného fotoaparatu.

® Stereofonni systém umoziiuje snimdni pfirozeného
zvuku a generuje stereofonni zvukovy obraz s vynikajici
jasnosti.

® Snimaci vzor (ovliviujici $itku zvukového jevisté) 1ze
nastavit na 0° nebo 120° v zavislosti na zdroji zvuku.

Preventivni opatreni

® Chcete-li chranit konektor pied poskozenim béhem
noseni této jednotky, vyjméte ji z fotoaparatu,
nasadte na ni ochrannou krytku konektoru a ulozte
ji do dodané prepravni tasky.

® Nedotykejte se konektoru.

® Tato jednotka je pfesnym pristrojem. Neupustte jednotku
ani ji nevystavujte silnym narazam.

® Nevystavujte tuto jednotku vysokym teplotdm a vlhkosti.

® Pti pouziti této jednotky venku dbejte na to, aby nezvlhla
od desté ¢i morské vody.

® Pti videozaznamu muze dojit k nahrani provoznich
zvuki nebo signdlu fotoaparétu ¢i objektivu.

® Dotknete-li se této jednotky pfi zdznamu, dojde
k nahrani Sumu. Dbejte na to, abyste se této jednotky
nedotkli zejména tc¢esem, pokryvkou hlavy atd.

® Zménite-li polohu pfepinace snimaciho vzoru této
jednotky pfi zaznamu, dojde k nahrani $umu.

® Nedrite fotoaparat pouze za tuto jednotku. Mohlo by
dojit k poskozeni této jednotky ¢i padu fotoaparatu.

Identifikace souéastek

Aretaéni knoflik

[2] Patka vice rozhrani
Poznamky
Nedotykejte se konektoru.

Mikrofon
Nastaveni smérového thlu mikrofonu ru¢né v zévislosti
na zdroji zvuku.

0° Pti snimani zvuku s Gzkym zvukovym jevistém
nebo vzdéleného zvuku (rozhovor, sélové
nastroje atd.)

120°  Pfi sniméni zvuku se $irokym zvukovym
jevistém nebo blizkého zvuku (koncert,
divadelni predstaveni atd.)

Hruby standard viz vy$e uvedena tabulka.
Vyberte snimaci vzor podle vlastnich preferenci.

[4] Posuvny pFepinaé (NORM (Normalni)/LOW CUT
(Nizky ofez))
Nastavte prepina¢ podle zdroje zvuku.
NORM

Pfirozené snimani zvuku od nizkych do
vysokych ténuL.
LOW CUT Efektivni ofez nizkofrekven¢niho pdsma

pro sniZeni $umu vétru, vibraci nebo
klimatizace.

Vystup mikrofonu
Zvuk lze nahravat pfipojenim této jednotky
k fotoaparatu pomoci dodaného propojovaciho kabelu.
P¥i pouziti videokamery, kterou Ize pouzit
k nastaveni irovné mikrofonu
Pripojte jeden konec dodaného propojovaciho kabelu
ke konektoru MIC OUT této jednotky a druhy konec
ptipojte ke konektoru vstupu externiho mikrofonu na
videokamere.
Tato jednotka funguje jako mikrofon napéjeny
z pfistroje a tiroven mikrofonu lze nastavit pomoci
videokamery.
Pouziti digitalniho fotoaparatu s vyménnymi
objektivy s patici pfisluSenstvi s automatickou
aretaci (kompatibilni s videozaznamem)
Nasadte adaptér patice ADP-MAC (prodava se zvlast)
na fotoaparat. Pak pfipojte jeden konec dodaného
propojovaciho kabelu ke konektoru MIC OUT této
jednotky a druhy konec pfipojte ke konektoru vstupu
externiho mikrofonu na fotoaparatu.
Tato jednotka funguje jako mikrofon napajeny
z pristroje.
Poznamky
Pouzijete-li jiny kabel nez ten, ktery byl pfilozen k
této jednotce, nemiizeme zarucit jeji funkénost. Vzdy
pouzijte prilozeny kabel.

[6] Kryt proti vétru
Nasazenim na tuto jednotku dojde ke sniZeni rucht
zpusobenych vétrem ¢i dychanim.
Poznamky
Zvlhne-li kryt proti vétru v desti, sejméte jej z této
jednotky a vysuste ve stinu.

Ochranna krytka konektoru

Pouziti této jednotky

Pripojite-li k fotoaparatu tuto jednotku, fotoaparat
automaticky prepne z vestavéného mikrofonu na externi
mikrofon.

Po pripojeni této jednotky ru¢né nastavte pozadovany thel
mikrofonu.

Nasazeni této jednotky (Viz obrazek [E].)

1 Sejméte ochrannou krytku konektoru z této
jednotky.

2 Vypnéte napajeni fotoaparatu. Srovnejte
patku vice rozhrani této jednotky s patici
vice rozhrani na fotoaparatu a nasadte tuto
jednotku.

3 Otoéte aretaénim knoflikem této jednotky
ve sméru LOCK.

Sejmuti této jednotky
Vypnéte napajeni fotoaparatu a pak tuto

jednotku odpojte podle postupu nasazeni
v opacném poradi.

Technické udaje

Typ Elektretovy kondenzatorovy typ

Frekven¢ni odezva 70 Hz az 20 000 Hz

Snimaci vzor Prepinani snimaciho vzoru 0° / 120°
(Viz obrazek [¢].)

Provozni teplota  0°Caz 40 °C

Skladovaci teplota -20 °C az +60 °C

Rozméry (ptibl.) 74,2 mm x 62,3 mm x 37 mm
(bez vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost Pribl. 100 g

Soucasti baleni Stereofonni mikrofon (1), kryt proti
vétru (1), propojovaci kabel (1),
ochrannd krytka konektoru (1),
podlozka (1), va¢ek na prenaseni (1),
sada tisténé dokumentace

Zména vzhledu a technickych tdajti je vyhrazena bez
ptedchoziho upozornéni.

»Multi Interface Shoe“ je ochranna zndmka spole¢nosti
Sony Corporation.

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayton
aloittamista ja sdilytd ohjeet my6hempad kayttotarvetta
varten.

VAROITUS

Pienenna tulipalon ja sahkoiskun vaaraa:

1) Suojaa laite sateelta ja kosteudelta.

2) Al4 aseta laitteen paille nestettd sisiltivii esineitd, kuten
vaaseja.

Pid poissa lasten ulottuvilta, koska lapset voivat
vanhingossa nielaista sen.

Euroopassa oleville asiakkaille
Kaytosta poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittaminen
(koskee Euroopan yhteison ja muiden
Euroopan maiden jatehuoltoa)
T4amd laitteeseen tai sen pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, etti laitetta
I i oo ksitelld kotitalousjatteend. Sen
sijaan laite on toimitettava sihko ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksestd huolehtivaan
kerdys- ja kierrityspisteeseen. Varmistamalla, ettd tima
laite hdvitetddn asianmukaisesti, voit auttaa estimain
mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita muuten
voi aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kasittelysta.
Materiaalien kierratys sddstda luonnonvaroja. Lisatietoja
laitteen késittelystd, talteenotosta ja kierratyksesta
on saatavilla paikallisilta ymparistéviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeest, josta laite on ostettu.

< limoitus EU-maiden asiakkaille >
Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Ominaisuudet

Stereomikrofoni ECM-XYSTIM (jaljempéna “tima laite”)
on yhteensopiva Multi Interface -lisdvarusteistukalla
varustettujen kameroiden, kuten Sony-videokameran

tai vaihdettavalinssisen digitaalisen kameran kanssa
(jaljempanad “kamera”).

Kun kameraa kéytetdan yhdessd tdimén laitteen kanssa,

tallennus voidaan tehokkaasti mukauttaa tarpeiden

mukaan.

Katso kamerasi kiyttohjeet ja tarkista, ettd kamerasi on

yhteensopiva Multi Interface -lisdvarusteistukan kanssa.

® Stereo-jirjestelméd mahdollistaa d4nen luonnollisen
taltioinnin ja erittdin selkedn stereoddnen toistamisen
kuvassa.

® Pick up -malli (joka vaikuttaa soundstage-leveyteen)
voidaan ddnildhteesti riippuen asettaa asetukseen 0° tai
120°.

Varotoimet

© Kun laitetta kannetaan, laite on liittimen
suojaamiseksi irrotettava kamerasta, liittimen
suojus kiinnitettava laitteeseen ja laite pantava
mukana toimitettuun kantolaukkuun.

o Ala koske liittimeen.

© Timi yksikkd on tarkkuuslaite. Ald pudota, kolhi tai
altista sita koville iskuille.

® Suojaa tdma laite korkeilta lampétiloilta ja kosteudelta.

® Kun kaytat tatd laitetta ulkona, varo altistamasta sitd
sateelle tai merivedelle.

® Elokuvaa nauhoitettaessa kameran tai linssin
toimintadanet tai 4animerkit voivat tulla tallennetuiksi.

® Jos kosket tata laitetta taltioinnin aikana, dni tallentuu.
Varo koskemasta tdta laitetta erityisesti kddelld, paalla
jne.

® Jos taimén laitteen pickup-mallin kytkentdasetuksia
muutetaan taltioinnin aikana, seurauksena on
hairioaania.

® Ali kannattele kameraa vain tilli laitteella. Tdma laite voi
vahingoittua tai kamera voi pudota.

Osien tunnistaminen

Lukitusnuppi
[2] Multi Interface -lisdvarusteistukka

Huomautuksia
Ala koske liittimeen.
Mikrofoni
Saida mikrofonin kulmasuuntausta kidelld danilihteen
mukaan.

0° Kun dénté taltioidaan kapealta “adnilavalta”
(soundstage), tai kun a4nta taltioidaan kaukaa
(keskustelua, sooloinstrumentteja jne.)

120° Kun 4anti taltioidaan levedlta “adnilavalta”
(soundstage), tai kun 44nt taltioidaan laheltd
(konsertti, teatteriesitys jne.)

Yll4 olevassa taulukossa on karkea malli.

Valitse pickup-malli omien tarpeidesi perusteella.
[4] Liukukytkin (NORM (Normaali)/LOW CUT (Low-

cut))

Aseta kytkin danilahteen mukaan.

NORM

Kun #inti taltioidaan luonnollisesti
matalista d44nistd korkeisiin ddniin.

LOW CUT Kun matalien danten aluetta halutaan
rajoittaa tehokkaasti tuulen, tirindn tai
ilmastointilaitteen aiheuttaman melun
eliminoimiseksi tallenteesta.

[5] Mikrofonildhto
Voit tallentaa 4d4nt4 liittdmalld timén laitteen kameraan
mukana toimitetulla liitdntdjohdolla.
Kun kdytetadn kameraa, jota voidaan kayttaa
mikrofonin tason saatamiseen
Kytke mukana toimitetun liitdntdjohdon toinen paa
timién laitteen MIC OUT -liitantéén ja kytke johdon
toinen péd videokameran ulkoisen mikrofonin
tuloliitdntdan.
T4amd laite toimii liitettdvdna mikrofonina ja
mikrofonin tasoa voidaan saitda videokameralla.
Kun kéytetaan vaihdettavalinssista
digitaalikameraa Auto-lock -lisavarusteistukan
kanssa (yhteensopiva elokuvan taltioinnin
kanssa)
Liiti ADP-MAC -istukka (myydéan erikseen)
kameraan. Kytke sitten mukana toimitetun
liitdntdjohdon toinen pid timin laitteen MIC OUT
-liitantaan ja kytke johdon toinen paa kameran
ulkoisen mikrofonin tuloliitdntaan.
T4amd laite toimii liitettdvana mikrofonina.
Huomautuksia
Emme voi taata toimintaa, jos kdytetdan muuta kuin
laitteen mukana toimitettua johtoa. Kéytd aina mukana
toimitettua johtoa.

(6] Tuulilasi
Aseta tdmadn laitteen paille vahentddksesi tuulen tai
hengityksen aiheuttamaa suhinaa.
Huomautuksia
Jos tuulilasi kastuu sateesta, irrota se téstd laitteesta ja
kuivaa se varjossa.

Liittimen suojakorkki

Taman laitteen kdayttaminen

Kun tdma laite on liitetty kameraan, kamera vaihtaa
automaattisesti sisianrakennetusta mikrofonista ulkoiseen
mikrofoniin.

Kun tdma laite on liitetty, saddd mikrofoni kidelld
haluamaasi kulmaan.

Taman laitteen kiinnittaminen
(katso kuva[z].)

1 Poista liittimen suojus tisti laitteesta.

2 Kytke kameran virta pois paalta.
Kohdista taman laitteen Multi Interface
-lisdavarusteistukka kameran Multi Interface
-lisdvarusteistukkaan ja kiinnita laite.

3 Kierri timin laitteen lukitusnuppi LOCK-
suuntaan.

Taman laitteen irrottaminen

Kytke kameran virta pois paalta ja irrota

tama laite sen jilkeen suorittamalla

kiinnitystoimenpiteet kdaanteisesti.

(Jatkuu kéadntopuolella)
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(Jatkuu etusivulta)

Tekniset tiedot

Tyyppi Elektreettikondensaattori

Taajuusvaste 70 Hz - 20 000 Hz

Pickup-malli 0°/ 120° pickup-mallin kytkenta
(Katso kuva [¢].)

Kéyttolampatila 0°C-40°C

Varastointilimp6étila —20 °C - +60 °C

Mitat (noin) 74,2 mm x 62,3 mm X 37 mm
(lukuun ottamatta ulkonevia osia)

Paino Noin 100 g

Mukana tulevat Stereomikrofoni (1), tuulilasi (1),

tarvikkeet liitantdjohto (1), liittimen suojus (1),
valilevy (1), kantopussi (1), painetut
asiakirjat

Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

“Multi Interface Shoe” on Sony Corporationin
tavaramerkki.

Ilepen axcmmyararyeit ycTpoiicTBa BHUMATETbHO
03HAKOMbBTECh C JaHHBIM PYKOBOJCTBOM J COXPAHNTE €r0
JIA TIOCTIEAYIOIETO NCTIOTb30BAHNA.

NPEAYNPEXAEHUE

JIns yMeHbIeHNA PUCKA BOSTOPAHNUSA W/ IOPaXKeHUsA
97IEKTPUYECKIM TOKOM:

1) He IOABepraiiTe yCTPOIICTBO BO3HEIICTBIIO KOXK/ISI VN
BJIaru.

2) He yCTaHAB/IMBAIITE HA YCTPOICTBO IIPEIMETHI,
3aII0THEHHbBIE XUIKOCTBIO, HAIIpuMep, Ba3bl.

XPaHI/ITe B MECTE, HENOCTYITHOM JI/IA MAaJIEHbKNX ,‘C[ETeI/UI,
4TOOBL IpefoTBpaTUTh cnyqal?moe IIporinaTbIBaHMeE.

IOna nonb3oBatenen B EBpone
yTIIIJWISBI.WIﬂ oTcnyXuswero
NEeKTPNYeCKoro n a3J1IeKTpoHHOro
o6opynoBaHus (qupeKTBa
npyumeHAeTcA B CTpaHax EBpoc0|o3a n
APYrnx eBponeickux cTpaHax, rae
Aeﬁ(TByIOT cucTembl pasgesibHoOro

B <Gopa otxoA0s)

JlaHHDI 3HAK Ha YCTPOVICTBE UM €TI0 YIAKOBKE
0603HaYaeT, YTO JAHHOE YCTPOICTBO HEMb3s
YTUIN3UPOBATL BMECTE C IPOYMMM OBITOBBIMM OTXOJIAMIL.
Ero crefyet ciaTh B COOTBETCTBYIOIINIT IIPHEMHBILI
IIYHKT HepepaboTKM 7IeKTPIIECKOTO 1 9NEKTPOHHOTO
obopynoBanus. HerpaBuibHast yTUIn3alus JaHHOTO
U3JeNA MOXET IIPUBECTH K IIOTEHIIMATLHO HETATUBHOMY
B/IMSHMIO Ha OKPY)KAIOLIYIO CPey U 30POBbe JII0fIelt,
HI03TOMY /s HPEJOTBPAILEHNS TTO00HBIX TOC/IENCTBILI
HeOOXOIMMO BBIIIONHATD CIelMajIbHble TPeOGOBaHMs

TI0 YTH/IM3ALMY 9TOTO ugenus. IlepepaboTka JaHHBIX
MaTepyanoB IOMOXKET COXPAHUTD IIPUPOJHbBIE PECYPChL.
Jlns nonydenus 6omee mofpo6HOI MHPOPMALINH O
nepepaboTKe 3TOro u3fe/st 0OpaTuTeCch B MECTHBIE
OpraHbl TOPOSICKOTO YIIPaB/IeH s, CIyX0y cbopa 6bITOBBIX
OTXOJI0B /I B MarasuH, rfie 6bI10 IPUOGpeTeHO Upeue.

Xapakrepucrukm

Crepeomukpopon ECM-XYSTIM (manee nmeHyemblit
Kak “ycTpOMCTBO”) COBMECTHM C KaMepoii, OCHAIEHHO
MHOTOMHTEP(EIICHBIM Pa3beMOM, HalpyUMeD,
BUJeoKaMepa Sony Wi IMdpoBoii Gporoanmapar co
CMEHHBIM 00BEKTUBOM (fla/iee MMEHYeMbIil Kak “Kamepa”).
Vicnonb3oBaHyue KaMephl B COYETAHNUN C JAHHBIM
YCTPOIICTBOM ITO3BOIAET BBIIONMHATD 3P eKTUBHYIO
3aIMCh B COOTBETCTBYM C BAaIIVIMI 3aIIPOCAMIL.
O6parurech K MHCTPYKLUM 110 SKCIITyaTalun
KaMepbl 11 TPOBepbTe, COBMECTVIMA M KaMepa ¢
MHOTOMHTEP(ENICHBIM Pa3bEMOM.
® CrepeodoHndecKas CiCTeMa 06ecrednBaeT
IIPOLIECC 3aIICH eCTECTBEHHOTO 3BYKa, IlepefiaBas
cTepeodOHNYECKIIT 3BYKOBOIT 06pa3 ¢ BbICOYAIIIEN
YUCTOTOM.
® HamnpaB/ieHHOCTD fieficTBYA (BNMAIOIAs Ha IMMPUHY
HOMeIleHVA /I 3BYKO3aIMCH) MOKHO YCTaHOBUTD Ha
0° mnu 120° B COOTBETCTBMMU C UCTOYHVMKOM 3BYKa.

Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTN

® [ina 3aMTbl pasbema OT NOBpeXAeHUA Npu
nepeHocKe JaHHOTO YCTPOWCTBA, BbIHbTE flaHHOe
YCTPOICTBO 13 Kamepbl, NPUKpPenuTe KpbIWKy
ANA 3alMTbl pa3beMa K aHHOMY YCTPONCTBY
1 nomecTunTe ero B Npunaraembiin GyTnap ana
nepeHockKu.

® He npuKacantecb K pasbemy.

® JJaHHO€ yCTPOIICTBO AB/NAETCA YyBCTBUTENIbHBIM
ycTporictsoM. He pousiiTe ero, He CTy4uTe 0 HEMY U
HE nonBepraﬁ[Te €r0 CM/IBHBIM TOTYKaM.

® He nopiepraiiTe JaHHOE YCTPONCTBO BO3/IEIICTBUIO
BBICOKMX TEMIIEPATYP U BIAXXHOCTU.

® [Ipu 1CIONb30BAHMM YCTPOIICTBA BHE OMEILIEHS,
6ym>Te OCTOPOXXHBI, YTOOBI He JMOMYCTUTH MOMATAHNs Ha
HErO BJIarU OT JOX/Isl U/ MOPCKOJ BOJIBL.

® Bo BpeMs BI/I03aIIICH MOTYT OBITh 3aIMICAHBI
(byHKIOHA/IbHBIE LIYMBI /TN 3BYKOBbIE CUTHA/IbI OT
KaMepbl NI 06 beKTUBA.

® B cmyyae NpMKOCHOBEHNS K JAHHOMY YCTPOJCTBY BO
BpeMs 3ancu OypeT samucaH myM. Crapaiitech He
HPUKACATHCA K JAHHOMY YCTPOICTBY, 0COOEHHO pyKamu,
Ha KOTOPBIX MIMEIOTCS BOJIOCHI, A TAK)K€ TO/TOBHBIM
y6opoMm 1 T.II.

® [Ipy M3MeHeHNN YCTAHOBKY HePeKIIoYaTesLs
HAINPaB/IeHHOCTY JaHHOTO YCTPOIICTBA BO BPEMSs 3aIlICH
BO3HMKAET IIYM.

® Henb3st mep>kaTh KaMepy TONBKO 32 JaHHOE YCTPOMCTBO.
B npoTuBHOM C/Ty4ae MOXXHO OBPEIUTH JaHHOE
YCTPOJCTBO UM YPOHUTD KaMepy.

HaumeHoBaHue
KOMMNOHEHTOB

@ukcatop
MHorouHTepdeiicHasa Konogka

MpumeyaHuna
He nmpukacaiitech K pasbemy.

MukpodoH
Orperynupyiite HalpaBIALNIT yTo1 MUKpOdOHa
BPYYHYIO B COOTBETCTBIY C MICTOYHMKOM 3ByKa.

0° ITpn saxBate 3ByKa B y3KOM IIOMEIEHN [T
3BYKO3AIIMCY W/IU YAa/IeHHOTO 3ByKa (pasrosop,
COTIbHBIE MHCTPYMEHTHI I T.IL.)

120°  Ilpu 3axBaTe 3ByKa B y3KOM ITOMEILeHIM /ISt
3BYKO3ATIICH VT 3BYKa OT O/TM37IeKalIero
UCTOYHMKA (KOHIIEPT, TeaTpaabHOe
TIpeJICTaB/IeHNe ¥ T.I1.)

B xayecTBE OpMEHTUPOBOYHOTO CTAHAAPTA
I/ICHO}'II)3YI7[T€ HOAaHHbIC B HpI/IBeHeHHOI‘ﬁ BbIIIE Taém/me.
Bri6epuTe HanpaBIeHHOCTD IO CBOEMY
IpEeAIIOYTEHUIO.

[4] NonzyHkoBbIii nepeknouatens (NORM
(HopmanbHoe)/LOW CUT (®OunbTp BepXHUX
yacrorT))

YcranoBute nepeKH}oanenb B COOTBETCTBUM C
VMCTOYHUKOM 3By1<a.

NORM

HHH €CTECTBEHHOIO IIpM€Ma 3ByKa OT
HM3KOTO O BbICOKOTO TOHA.

LOW CUT [s 3¢ peKTnBHOrO yHnaneHus
HU3KOYACTOTHOTO [FUATIA30Ha C LE/IBI0
CHIDKEHMs LlyMa, BO3HIKAIOILETO B
pesyibrare BeTpa, BUOpaLmy uim paboTst
KOH/IMIIVIOHEpa.

Bbixog MuKpodoHa
BbI MOJKeTe 3anMChIBATD 3BYK, IIOACOEANHNB TAHHOE
YCTPOJCTBO K KaMepe € HOMOILbIO IIPU/IaTaeMoro
COCAMHUTENBHOTIO Kaée]lﬂ.
Mpu ncnonb3oBaHUN BUfeoOKamMepbl, KOTopas
MOXeT 6bITb CNONIb30BaHa ANA PerynnpoBKu
YPOBHSA CMrHaNa MUKpo¢poHa
HO)ICOEJII/IHI/ITC OAVH KOHEIl ITpM/Iara€Moro
coeHUTeNbHOrO Kabend k rHesny MIC OUT pannoro
YCTPOJCTBA, a ;PYTOl KOHELl K BHEIIHEMY THE3/ly
MUKPO(OHHOTO BXOfIa BU€OKaMepBbI.
JlaHHOE ycTpOIICTBO 6yfeT paboTaTh B KadyecTBe
MI/IKpO(bOHa CO Cb€MHbBIM UCTOYHUKOM IINTAHNA
Y YPOBEHb CUTHA/IA MUKPO(OHA MOXKET OBbITh
OTpeI‘y)'II/IPOBaH C IIOMOIIIBbIO BUTIEOKAMEPBDI.

Mpu ncnonnsoBanum undposoro potoannapara
€O CMEHHbIM 06bEKTUBOM C pa3beMoM Ans
KpenneHus AONOJIHNTENIbHbIX aKceccyapos C
aBTOMaTu4ecKkon pukcaumen (CoBMeCTUMbIM C
BUAE03anuncbio)
IIpukpenute agantep ansa 6ammaxa ADP-MAC
(popaeTcst OTHENPHO) K KaMepe. 3aTeM HOACOefHITE
OVIH KOHEL] MPNIaraéMoro COEAMHNTENbHOTO Kabens
x rHe3ny MIC OUT pganHOro ycTpoiicTBa, a [pyroit
KOHeIl K BHEIIIHEMY THe3/jy MUKPO]OHHOTo BXxozia
KaMepbl.
JlaHHOE YCTPOIICTBO OyfeT paboTaTh B KauyecTBe
MI/IKpO(i)OHa CO Cb€MHBIM UCTOYHMKOM IIUTAHUA.
MpumeyaHuna
MbI He MOXKEM TapaHTUPOBATb XapaKTEPUCTUKN IPU
MCIIO/Ib3OBAHU KaGeTIﬂ, OT/IMYHOTO OT IIpyIaraéMoro
K IAaHHOMY YCTpOJCTBY. Beerga ucnonbsyiire
TpyU/IaraeMbii Kabenb.

(6] BeTpo3awwnTHbIN 3KpaH
YcraHoBuTe €ro Ha JaHHOE yCTpO]ZCTBO, yTO6BI
YMEHBIINTD IIYM, BOSHI/IKaIOIlH/[ﬂ 13-3a B€Tpa UIN B
pesynpTare gbIXaHu:.
MpumevaHuna
Ecmu BeTp03a]_[LI/ITHbII7I 9KpaH CTAaHET B/IAXKHBIM
OT JIOX/IfA, CHUMUTE €TO C JAHHOTO YCTPOJCTBA 1
BpICyHINTE B TEHN.

3awWwuTHas KpbilWKa AiA pa3bema

Wcnonb3oBaHue faHHOro
ycTponcTBa

ITpy nopK/II0YeHUN JAHHOTO YCTPOJICTBA K KaMepe

OHa aBTOMATHYECKM HePEKITIOYNTCA C BCTPOEHHOTO
MMKpOQOHA Ha BHELIHMIT MUKPO]OH.

TTocre MpUKpeIIeHNs JAHHOTO YCTPOICTBA
OTperynpyiiTe BpyIHyI0 MUKPO(DOH Ha HY)XHBII yTOIL.

s nogKnioueHNs AaHHOTO YCTPOIICTBA
(Cm. pucyrok[E]).

1 CHumure c pannHoro YCTPOICTBa KPbIWKY
ANA 3alMTbI pa3bema.

2 BbikniounTe nutaHmne Kamepbl. CoBMecTuTe
MHorounHTepdelicHyl0 KOnoaKy AaHHOro
YCTPOICTBa C MHOTOMHTEedelicHbIM
pa3bemMoM Ha Kamepe 1 npuKpenute
AaHHOe YCTPOWCTBO.

3 MoBepHuTe pUKCaTOP AAHHOrO YCTPOICTBA
B HanpasneHum LOCK.

[AnAa oTcoepnHeHNA YCTPOMCTBA

BbIKntounTe NnUTaHNe Kamepbl, a 3aTemM
OTKNIOUNTE AAaHHOE YCTPONCTBO, BbINONHAA
AeNCTBUA Nnpoueaypbl NPUKpenneHns B
o6paTHOM nopsagke.

TexHnyeckne

XapaKTepncrtukm

Tun OJIeKTpeTHBII KOH/IEHCATOPHBIIT
TUIT

YacroTHble Ort 70 Ity mo 20000 Iy,

XapaKTepUCTUKA

HarmrpasneHHOCTD IlepekmoyeHne HalIPaBIeHHOCTI

B npepenax 0° / 120°
(Cm. pucynox [9.)
Pa6oyas temneparypa Ot 0 °C 0 40 °C
Temmeparypa xpanenus Ot -20 °C go 60 °C
Pasmeps! (npu6imns.) 74,2 MM X 62,3 MM X 37 MM
(He BK/TIOYas BBICTYIIAOIINE
yacTm)
Macca Ipu6nus. 100
Pasmepsr (byTmsap st 124 Mmmx 165 MM
nepeHockn) (mpu6bnus.)
KommmexTHOCTD
IIOCTaBKI

Crepeomukpodos (1),
BETPO3aLINTHBI 9KpaH (1),
coenMHNUTENbHBIN Kabenb (1),
3alUTHAs KPBILIKA U/ pa3beMa
(1), mpokmapxa (1), gyrasap mra
nepenocku (ITommacrep,
Cpenano Bo Beetname) (1),
HaGop IeYaTHON JOKYMEeHTALNI

KOHCprKLU/IS{ " TEXHUYIECKNE XapaKTEPUCTUKA MOTYT
6bITh U3MEHEHBI 6€3 YBEAOMIEHNA.

“Multi Interface Shoe” siBsiercst ToBapHBIM 3HaKOM Sony
Corporation.
M3rotoBuTtens: CoHn KopnopeniuH
Apnpec: 1-7-1 KoHaH,

MwuHaTo-Ky, Tokno 108-0075, AnoHuns
CTpaHa-npounssoaunTenb: Kutam

Ll,a'ra N3roToBJ/ieHNA nsaenvsa.

JlaTa M3rOTOBNIEHNA yKa3aHa Ha YIIAKOBKE B CTIEAYIOIEM
¢dopmare: MM-YYYY, rae MM - mecsint, YYYY - rog
M3TOTOB/IEHUS.

Tonbko gna mopenen npegHasHauYeHbIX
AnAa pbiHKoB Poccun n ctpad CHI

ViMnoprep Ha TeppuTopuu cTpaH TaMOXXeHHOTO CO03a
AO «Conn OneKkTpoHMKc», Poccns, 123103, Mocksa,
Kapambliescknit npoess, 6

OpraHI/I3aLU/IH, yHO]'[HOMO‘{eHHa}I HpI/IHI/IMaTI)

[IpeTeH3uM OT HoTpebuTereit Ha Tepputopuu Kasaxcrana
AO «CoHM InmeKTpOHMKC»

IIpencraBurenbcrso B Kasaxcrane,

050010, Pecriy6rmuka KasaxcraH, r. Anmarsl, np. JIoCThIK,
nom 117/7

FAL

3nak EAC ornocntes k CrepeoMnkpodoH u Gy Tisp aist
HepeHOCKN.
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